Municipalidad de Marcala La Paz
TEL: 2764 5329

E-Mail: alcaldiademarcala@yahoo.es

CONTRATO No CTP-00017-2019
PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO DE
SALA DE ATENCION A MUJERES EN CLINICA MATERNO INFANTIL Y EL
CONTRATISTA.

Nosotros, RIGOBERTO HERNANDEZ VILLATORO, Mayor de edad, hondurefio y de
este domicilio, con tarjeta de identidad No 1208-1958-00232. Actuando en mi condicién

de Alcalde Municipal del Municipio de Marcala, Departamento de la Paz, declarado para
dicho cargo por el Tribunal Supremo Electoral, actuando en calidad de representarite \
legal quien para efectos legales de este contrato se denominard EL CONTRATANTE
por -una parte y el contratista JESUS ISRAEL ALEGRIA mayor de edad, casado,
Hondurefio, con tarjeta de identidad No.1208-1982-00238 solvencia Municipal No 840966
y de este domicilio actuando en mi condicion de EL CONTRATISTA y quien para efectos
del presente contrato se denominara EL CONTRATISTA: ambos con facultades
suficientes para celebrar este tipo de actos y cumplir con las obligaciones que dé él se
deriven, hemos convenido en celebrar como al afecto celebramos, el presente
CONTRATO PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO
MEJORAMIENTO DE SALA DE ATENCION A MUJERES EN CLINICA MATERNO
INFANTIL, Contrato que se regira por las clausulas y condiciones legales siguientes: A
CLASULA PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que en el presente contrato se empleen ;5\
los siguientes términos se entenderan que significan lo que expresan a continuacion:
MUNICIPALIDAD: Es el érgano de gobierno y administracion del municipio; se rige poria (
ley de municipalidades y su reglamento, por lo tanto es una institucién de derecho publico /&
con autonomia para ejercer los asuntos de su competencia, y que para efectos de es ,wgs"ﬁ"‘o '
contrato, asume la responsabilidad administrativa, técnica y legal, para la ejecucion @ 2
los proyectos. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica debidamente calificad ‘ & _5? ¢
registrada en el banco de Ejecutores de la municipalidad/mancomunidad, contratado pc’s?;‘\-g, Ly
la Municipalidad para la prestacién de servicios para construir una obra civil 0 proyecto = .iW
especifico. EL SUPERVISOR: Es la persona natural o juridica debidamente calificada,

contratado por la municipalidad para ejercer la supervision de la construccién de la obra

de manera que es responsable de que la obra se ejecute de acuerdo a lo establecido en

este contrato y/o términos de referencia con la calidad y en el tiempo establecido. EL

PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucion es objeto de este contrato, Segtn

Presupuesto Formulado y que fue aprobado por la Corporacion Municipal

CLAUSULA SEGUNDA: PLAZO Y ORDEN DE INICIO a) Plazo. El plazo del presente

contrato es de DOCE (12) DIAS contados a partir del DIECINUEVE (19) DE AGOSTO
AL TREINTA (30) DE AGOSTO DEL ANO 2019. b) Orden de Inicio: el CONTRATISTA
debera iniciar los servicios el mismo dia 0 a mas tardar el dia siguiente a la fecha de
orden de inicio emitida por EL SUPERVISOR. -CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL
CONTRATO: EI CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para su uso las
obras que conforman El proyecto Segun los cuadros de cantidades de obra y-frecios
unitarios convenidos con EL CONTRATISTA, DETALLADA EN LA TABLA/SAGEIN
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DEMOLICION DE PISO EXISTENTE (CERAMICA)
2|ACARREO DE MATERIAL DE DESPERDICIO
3| SUWINST CERAMICA

CLAUSULA CUARTA: MONTO DEL CONTRATO. El monto total de este contrato es por
la cantidad de TREINTA Y TRES MIL SEICIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS
(L. 33,660.00 ) Procedentes de la fuente de Fondo Municipal,- CLAUSULA QUINTA:
OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA EL CONTRATISTA se obliga a prestar el
servicio, con diligencia esmero en el lugar asignado por EL SUPERVISOR (UTM) .-
CLASULA SEXTA: RETENCIONES: se realizaran conforme a las directrices sefialadas
por el SERVICIO DE ADMINISTRACION DE RENTAS (SAR) y las leyes tributarias
nacionales que rigen este tipo de contrato de obra esta en la obligacién de presentar
Constancia de pagos a cuenta Que Respaldan Los Pagos o en su defecto la

municipalidad retendra el 12.5% en concepto de impuesto sobre la renta segun articulo
50 de la Ley de impuesto sobre Ia renta del total del contrato. - CLAUSULA SEPTIMAY -

INSPECCION DE LA OBRA EL SUPERVISOR (UTM) supervisara la ejecucion de es
obra quien tendréa a su cargo el control técnico y el admirativo del contrato

P

INSPECCION velara para que Ia ejecucion de la obra encomendada se realice de

acuerdo con los documentos contractuales y para el efecto y sin necesidad de hacer del

conocimiento de EL CONTRATISTA podra efectuar cuantas inspecciones considere h

convenientes y necesarias, asi como impartir a EL CONTRATISTA Las instrucciones del
Caso, quedando obligado a cumplirlas de inmediato, estara obligado EL CONTRATISTA
a dar a la INSPECCION todas las facilidades pertinentes para la investigacion,
facilitandole el libre acceso en todo tiempo en lugar donde efectué la obra. CLAUSULA
OCTAVA DESEMBOLSOS: EL CONTRAT ANTE, se efectuaran pagos a EL
CONTRATISTA de acuerdo al avance de obra del proyecto; estos desembolsos se haran
mediante la presentacidn de estimaciones por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y
autorizadas por EL SUPERVISOR aprobada por EL CONTRATANTE. Ademas el
contratista llevara una BITACORA donde se registraran los avances de obra del
proyecto.- CLAUSULA NOVENA: MULTAS EL CONTRATISTA debera dar inicio a la
obra contratada en el plazo indicado en la CLAUSULA SEGUNDA de este contrato, en
caso de no hacerlo EL CONTRATISTA pagaré a EL CONTRATANTE en concepto de
dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa diaria por la cantidad de Ciento
veintiin lempiras con 0.18/100 (L.121.18) equivalente al 0.36% sobr.
contrato por cada dia de retraso, previamente justificadas, sin consid e
tiempo lluvias, huracanes, Huelgas o imprevistos no imputables a E SONEE
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equivalente al 15% del monto del contrato, una garantia de anticipo si lo requiere por un
valor de Cinco Mil Cuarenta Y nueve lempiras exactos (L 5,049.00) equivalente al 15%
del monto del contrato Y una garantia de Calidad por mil seiscientos ochenta y tres
lempiras con 0.00/100 (L.1,683.00) equivalente al 5% del monto del contrato, el cual
debera presentarse previo al pago de la Gitima estimacion y tendra una vigencia de un
afo, a partir de la fecha de emisién del Acta de Recepcion Provisional. Las Garantias
deberan contener |3 siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA
EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA MUNICIPALIDAD DE MARCALA,
ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de
Incumplimiento sera emitido por EL CONTRATANTE. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:
VARIACIONES AL CONTRATO. EL CONTRATANTE se reserva el derecho de
modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi convenga a
Sus intereses. En este €aso, sin invalidar el contrato, siempre y cuando sea autorizado
mediante Orden de Cambio, previamente revisada y firmada por EL SUPERVISOR, Y
APROBADA POR EL CONTRATANTE, podra variar el valor del contrato Hasta un

personal que efectie la ejecucién del proyecto; por consiguiente, sera su responsabilida
afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante

i

3

después de Ia construccion de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda " °

terceros en razén de transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos X

a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de ésta. CLAUSULA DECIM

TERCERA: RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE DESEMBOLSOS._EL
CONTRANTE podra rescindir el presente Contrato 0 suspender los desembolsos, cuando
OCurra cualquiera de las siguientes causales: a) Incumplimiento de Cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato. b) Por deficiencia o mala ejecucion de

que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, c¢)
A requerimiento de EL CONTRATANTE o de EL CONTRATISTA cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacion del pro. ol
suspensién de los desembolsos o resoluciéon del contrato por pf
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CONTRATANTE » S€gun sea el caso POr cualesquiera de Jas Clausulas antes indicadas,
no liberara de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las obligaciones Contraidas de
liquidar o reemboisar los recursos que le hubiese adelantado EL CONTRATANTE, Previo
Verificacion De Las Cantidades Ejecutadas En Campo e) No iniciar la obra después de
15 dias de Ia fecha de inicio establecida Y que no exista causa justificada; f) Incapacidad

domicilio y se Somete expresamente al domicilio de EL CONTRATANTE. CLAUSULA

Municipal. En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente contratosen Dos
originaies de igual contenido, g ER ) 'pio de Marcala, Departamentoge Lg *3 &lgs
19 dias del mes de agosto g M\diez y nueve. (o BOME

RTN: 1208-1982-00233
EL CONTRATISTA

NDEY
EL CONTRATANTEN¥
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